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lz pod gore v mirnem kraju Zmiraj dalje se razliva.

Na ravnine in po gaju Dokler v morju ne pociva,

Tiha voda vije se; Kamor je namenjena.

Memo cvetja in cvellice Tukaj vsake zdaj vodice

Urno doli se pomice, Druiijo se kot sestrice, —

Noé in dan jo zmiraj gre. Od svela so celega! —

Memo hise ino grada Tudi élovek mora tiko

Naglo teée, ne poslaja, UZivati re¢ usako

Yedno le naprej hili, Tu na svelu praznemu,

Znamenite lepotije, Le numenjeno Zeleti

Vsake druibe in gostije Le uaprej mu je hiteli

Tihodusno zapusti. Tjekaj k morju veénemu.

A. Praprotnik.

Cerkvica sv. Magdalene na Lurnskem
polju.

(Dalje.

éez dva mesca polem sloni na visokem oknu slavnega Kernskega knezo-
grada Kotiski viadika in gieda tuinim ocesom na cesto profi Medvodju,
po kterej se je Kajtimarova vdova s knezeviem odpeljala, da uide
sovraznikom, ki so mlademu knezu pri vsakej priliki po Zivlenju stregli.
Kmalo se skrije solnce za gorami in strahupoln veéer nasiopi. Od Felezne 1)
sem podi véter temnosive oblake, dei se scurkama viija; jame se bliskati,
strele Svigajo neprenchoma semlertje. Zdi se, da oznanuje vollo gro-
menje serd in jeze boijo, ki se imd vkratkem nad ljudstvom razliti,
kiero je nedolinega dediéa Gorotanske krone iz sedefa svojil ofetov
progaalo, da nanjegovih podertinah spet skoz poiige, razderlja in mnogo
prelite kervi postavi prestol svojim tamnim bogovom in da zaméni visoke
skrivnosti sina boijega s kervavimi Zertvami Cernoboga. — Proti zapadu
se vali goreéih snopov gost dim — oznanovavec se bliZajodega sovraini-
ka — proti nebu. Ze je moglo bistrooko zagledali gmmezne oboroijene
éete, ki so moléé iz goséave proti Verbi stopale. Bridka cutila se po-

1) Schliesen pri Ostrovici.
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laste Reginbalda. S goreco icljo, se med sow ajega kneza za-
kaditi in ojsquzximtwuguujmg\; ca i poskusiti, se
bori njegova misel, pa kmalo spel omaga sklep, ko premisli nejednakost
nasproti slojecih moéi. Moléé prevdarja in tublay kako bi se dalo Se
drobno Stevilo vernih vojakov za varsivo begajocega vojvoda ohranili.
.V lem hipu se vrata dvorane odpro, in berhek visok-mladené v
kmeékej opravi stopi noter. Gre naravnost proli vladiku ter Se itno
e N . . &

:

206! — refe pred njim kle¢é — blagoslovite me, da sreéno
hodim po nevarnem potu, Ki ga imam nastopili.* —

Reginbald obnemi — oberne kalen pogled mokrega ocesa na prose-
fega mladenca in poloi truduo roko na priklonjeno glavo. Ocinska
ljubezen in dolinost, strsh in upanje se boré v vzoemirjenih persih
serénega junaka in mu zaderZijo besédo. — Svela tihota nastopi.

onSin mojega serca! — spregovori ¢ez nekoliko ¢asa in ga iskreno
na svoje persi pritisne — Bog uaj te vodi in ohrani, da se kmalo spet
bolj vesela snideva kot se lodi a!®¢

»Vidila se bova spet moj dragi oée — odgovori m'aden¢. — Kmalo
vas bom ket zmagovavea pozdravil na domacej zemlji.*

poDal vidila se bova sopet — pristavi resnobno vladika.—Teodala
te je imenoval duhovnik pri svetem kersiu, io je od Boga dani; torej te
bo tudi on varoval in ohranil. Yendar kot zmagovavea, pravis? — 0j
nikar se ne morem veseliti nad izidom te vojske, naj se Ze oberne bojns
srefa na to ali vno stran. Iz bratovske kervi imi lovorika zmage prikliti
in glave nasih bratov cilj nasih pusic bitils —

oPa vendar Zelé, ée ravno oslépljeni -- pristavi sin — preliti naso
kerv. lzdajice so kneza in domovine.© — _ _

spNikar tako, moj Teodat!® — zaverne slaréek. = Ne mbsaj s
nasim visokim naménom: kneza svelo glavo branili in Gorolanu Kristusa
svelo vero ohraniti, gerdo, hudobno Zeljo, se maséevati. Vedno ebialo-
vanja vréden je oce, ki mora blagor in sreco ueklerih svojih otrok v
pogubi in nesreéi drugih iskati. Torej je zmiraj pripravljen s oljkino
vejico oroZje zamenili, kakor se mu hitro zapeljuni s skesanim sercefu
sopet blita. — Ne spusiim 1o brez velike skerbi, moj sin! spred sebe;
vendar moja dolinosi in bralovska hubézen licja loli britki in veliki dar.
Ni dvomitiy da bi se bil med onimi, ki so zvesti oslali, marsikdo najdel
nam véasih pocelje vsiajnikov nazauniti. Vendar lukaj je manj zvirnega
oglednika treba ko pa zanesijivega in pravednega posrednika. Moj Teo-
dal si bode vselej prizadeval, plam nezadovoljnosli in verskega sovrailva
kjerkoli divja zadusili, iskrico—komej vnelo — naglo pogasili in vsako
znamuje kesanja modro porabiti. — Nisim brez vsega vzpolrajnega pro-
livienja dovoli'y da smo Bojarskega vojvoda na pomeé poklicali. Ne imel
bi plujin med sinom in oéclom stati, in nepozabljena ostane Udilova zvi-
jaéa, komur je bila Bojrula nesreca zaieljena priloZnost, si iz prostih
Sloyencev suinje franskega samosilja storiti1e®

 yZaupajte moj ole — povzame spel mladené. — Ni¢ ne bom
opustil, si_pomoé tih dvomljivih prifateljev pribraniti.

o» ¢ edoa skerb me pede, Teodat! — jame vladika na nove
besédovali, ko je nekaj trenutkov njegovo okd s dopadenjem in milobo
nad cveleim miadenéem poéivalo. — Se li ti dosti krepkega éulis nad
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avojim sercem bdeti, da te lastno culje izdajavea ne stori?  Vidil bos

— Lijudvindo ¢« —

sNe Ljudvindo, ljubi oée! -~ pravi s veselim glasom — ampak
Magdaleno bodem sopet vidil, in ~ «

solaj hodes s tim redi® e yprasa dulje ostermeli oée, ,Tam —
jame spel Teodul — tam, kjer se Béla v Dravo zliva, je bila od Latina
ki je mene varno preoblecen spremil. moja Ljudvinda kerséena. Samo
strah pred ocelovim serdow in pravidua mada, da se tudi njegova jasna
glava me bo weé dolgo izversinosti nebeske vere vstavljala, sla bils
vzrok, da Se ni ofilne svojo vero spoznala, Sodi taj, ali mi od njene
strani ~ ce me ravao spoznd — kuka nevarnost prolili zamore 9¢

_wyTedaj s Bogom, moj ljubi sin! — refe violaiea Reginbald. —
Ura je prisla, da se lociva. Vstajniki sc bliZajo in nespametno bi bilo,
se besnej in razberzdanej nmozici s malo modjo zopersiavijati, — Torej
na noge in napred!* zaklife na dvoriséu zbranim junakom, prilisne Se
enkral brabrega sina na fuino serce in plane skoz duri.

lostno gleda Tendot za ofetom. Po kralkem zamisljenju se ozré
okoli sebe, prime za oroije in skoéi urno iz zapuséenega knezograda.

Ze je postala Iverda tema. Nevilile grozivni oblaki — od tuledega
severja gunani — se denejo s dudovito hitrostjo proti Juljskim planinam,
Goste plohe se zlivajo med bliskom in (reskom iz njih naroéja. Ze se
blizajo prednje straje vstajnikov na berzili konjih viadarskemu zapudée-
nemu prestolu. Radosino se eden verne, veliteliem drago naznanilo brez-
kervave zmage prinestic Tode Varmio zaskriplje in se togoli, ko zaluje
te glas; mislil je namreé knezoviéa vjeti in & njegovo smertjo pogum in
goreéost vsih njegovih lovarsev in braniteliev mahoma pokonéati. Ravpo-
dusrej skorei veselo pa sprejure Cojlmar imenovano vest; zekaj ni bilo mu
neprijetno, da je mladi vojvoda vbezal in ga lako oprostil ravnanja, v
kiero bi bl woral le s nevoijo in strahom doveliti. — (Privoséi mu he-
iati, Varmio! — rede tedaj vazserdenemu duhoveu. Misel, da se znajo
begajoci trinogi sopel verniti, bode naie varovala, se pogubljivej ne-
skerbnosli izroéiti. S Valdunom pa, ake ga bi bili ravae v svojo pest
dobili, bi nam ne bilo veliko pomagano, Malo Stevilo le jih je % njim
pobeguilo ; ostai pak so obkoljeni i dobro zavarvani.®

»Pa saj ne bo« — pristavi Glapo: ,Pojarskega vajvoda na pomoé
poklical 7 Kaj ménite ,« odverne Cojtmar: ,da lakomni Tasilo Sele iz-
govora ise, prognanega iadarja braniti? Ze davno obraéa svoje po-
hlepno oko va nafo zemljo. Ako bi bil Valdun tudi ymerl ko Zertva nade
srede in prostosti, zdajei Li se bil Bojar za osvélnika njegovega vmora
razglasil. Kdor si deli, kaj osvojili, zastran vzroka ni nikdar v
Kajlimarovega polondka se nam i treba bati; le Bojar Zuga sreéi i
svobodi nasej.»

»Cojimar ima prav! jame Silko. Liuvinski Zopan: »Od Ina sem
se vleéejo protivni ol laki: tamo stanujejo veéni nasi sovraZniki, ktere
bode svobodoljubni Slovenec na vse veke éertil. Kaj ni bil Bojar
bert, ki je s plenaieljnimi Longobardi i Alemani silnega Samola nenado-
ma napadel, in — nezadovoln s ropom vsega pafega imelja — tudi
moie, starce i mladenée, clo 7ene i deca v leike verige okovali in v
suinost odpeljati vkazal?  Kaj ni bil Bojar, ki d‘: knezu Bojruta derzno
zvestobo in prijaznost hlinjil, dokler ni celo ljudstvo pod fransko gospo-
darsto spravil? Kar se je une tuine dni zgodilo, bominaix:n slednikom
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vedno nepozabljivo, in nikdar veé ne more Slovenec Bojarca bratovske
objeti. — Tode zdaj le urno na delo, da jih, ko éujejo grom, de tudi
viigavna strela zadene. Toraj vam sveljem: na Kerki pustimo le malo
kardelo, ki naj bliZnje kraje puzijivo obhodi in nam roéno naznani, ako
bi od Solnograda sem kaka nevarnost protila. Mi pa se urno in z zdru-
Fenimi moémi proti Intihi *) podajmo, kjr je ie nekdaj Garibald, voj-
voda Bojarski, obéutil Slovencov krepko roko.«

WSilko je vganil moje mishi,“ se oglasi Vojnowir, Peliski Zupan.
oLe ¢€e berzno ravnamo smo v slanu si sreco i resenje pridobiti, in
hrabrost zna dobljeno le ohraniti in obvarovali. — Toda pred ko se na
pot podamo, dovolite Se izpeljali neko vaino delo, ki je pred vsim po-
sebno pripravio, pogum in serénost nasih popolnoma vsplamtiti., —
Naslédnik Kajtimara je pobegnul. Zapuséen sloji &nrnulognda vojvodski
stol. Dokler ostane prazen, mora prosti narod sumili, da smo znabili Se
zmiram nekoliko pri volji in pripravljeni, beguna nazaj poklicati i za
vladarja postavili. Hoée li Slovenec z zaupanjem se vojskovali, mora
imeti vojvoda, da ga vodi v resivnem boju. Le ¢ée se vsih sturih vez
znebimo, bo vsaka nedoloénost in nesreéno omshovanje zginulo.

Ko izusti govornik, noée nehati ploskanje in od ust do ust doni
stoterna hvala za moder svel. Ga izpeljali se urno snidejo poglavarji.
Ko bi trenul so zvolili jednoglasno Cojimara, ki pa vkljub obéne zade-
voljéine in veselega vriskanja z glavoj zanikavni odgovor daje. ,Nikar
mene, bratje moji!® se oglasi zvoljeni. ,V ljulem boju svojej celi na
celu stati, jo oseréiti i v zmago peljati, zato znam biti, alj za vladarja
ne. Sneg, klerega mi je Zivljenja zima na glavo razirosila, Se ni mogel
zaduditi moj notrajni plam. Se vedno mi vroéa kerv po Zilah teée in
viiga kakor v mladih letih omerzelo pamel; ali naglojezen viadar, ka-
korsnega mene veckral vidile, je ljudskej sreé¢i nevaren i pogubljiv. —
Paé! ko bi bil Volko Se med nami, nikdo drug ue bi bil dobil moj glas.
V njem je Dbila hrabrost s dusno bisirostjo, pogumnost s modro zmer-
nostjo sjedinjena ; da ga ni veé v nasem krogu je zguba — oh! velika
zguba. — Ne serdile se!® rvesno dalje govori, ko se od veé sirani
mermanje ¢uje. ,Nobenega ni tukaj, kterega bi ne spostoval; vendar si
ne upam razsodiii, ali je kdo wed nami, ki bi mogel svobodoljubno
slovensko ljudstvo sreéno in zadovoljno viadali. — Podveriem se laj
volitvi vase], vendar ne da bi sedel na vojvodskem prestolu; ampak samo
vas voditel] hodem biti v lej vojski in ko bode Gorotan osvoboden i
zavarovan, bodem sopet poloZil meé vojvodski na Zerivenik Sventovite.—
Vojska, ktero bomo zdaj z sovrainiki nase svobode in narodnosli zaéeli,
bode tudi poskusaja za prihoduega vladarja. Tadaj naj bo krona hrabrosli,
zmernosti in modrosi vredno pladilo!® — To izustivéi vmolkne, —

yCojlmar® se Maliski Zupan oglasi: e po moji volji govoril. V
svetem hramu Sventovila, ko bomo razbili verige svoje i vladohtevne-
ga Tasila s njegovim branjenikom vred odpodili, bo od svobodnega
ljudstva deZele novi vojvoda zvoljens do tih dob naj pa bode Cojtmar
nas voditelj !«

S vidnim veseljem na obrszu zaénd zhrani z mecéi na svoje scite
vdarjali v znamnje, da pohvalijo in enodusno poterdijo ovi prediog. —
Iz rok duhovnika je prejel izvoljen vojskovodja meé i cestila znamnja.

*) Jonichen ua Tirolskem.
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Za poravnanje notrajnih zadev so bili postavljeni trije moije, in sicer
Psarniski i Peliski Zupan in Varmio. Vsled Cojtmarovega ukeza se je
napolil Semislavski Zupan s s ojo éelo v Selée, druga manjsa je bila
odposlava Karnulograd posesti; ostale pa je peljal vojvoda sam do
Linca in odlod so se po dvadnevnem poéitku in z nekoliko dobrovoljci
pomnozeni proti Intihi vzdignuli. (Dalje sledi.)

R ino L sta slavenska vokala.

Uie smo si veselo upanje délali, da se bomo mi Jugoslaveni po navodu
slavne ,Matice llirske“ ino nufega Slovenskoga driavnoga zakonika v
pisanji vokala » k jeden drugomu llifje primeknoli, ter po nauku
nasega uéenoga jezikoslovea g. dr. Miklodi¢a skoraj fudi ¥ bez vokala
prédi, kedar je § sam vokal, pisali — kar se je g. dr. Stardevi¢ v
sZagrebskih Narodnih Novinah® soper pisanje wa bez vokala prédi
vzdignol, i razloge tirja: zakaj se naimer vokal e ali & préd wom na
priklad: pervi — parvi = prvi izpudéa? — Kuj bi Sée omenjeni g
Staréevi¢ rekl. ako bi se celo dosledno s wom tudi ¥ bez vokala prédi
pisali jelo n. pr.: poln — pun = pln voll? — Ker se ledaj vidi, da se
nase vzajemno slovstveno jedinjenje v ravno takoj méri opel rusi, v
kakoj se je zacelo, da vse blagovilo prizadévanje revnivoga g. Majarja
i jegove stranke, kakor se iz srdilih razsodkov i pomenkov o ,Zori* v
Ljubljanskih ,Novicah* svéilo kaie, v dim gre, hoéemo tokrat le jedno
velevaino ré¢, da se rukova pot nasega knizevnoga pribliZevanja néko-
licko ustavi, razjasniti ino sicer: Da sta v dm 1 (X je ali wov prisni
brat ali izvekfega jegov pravi sin: kar tedaj r zadéva, ta
tudi B:) prava Slavenska vokala, ino de kakor laka ne po-
tréebujela préd soboj nikakoga drugoga vokala, postavim:
a, e, i,0,u. vslédeéih primeérkih:

I. S zaéetka beséde i slovke (silabe) préd konsonan-
tom: ri — rei — eri — Roggen; rl — erl — arl Spilze, Ort; rvati —
ervali — ruli — rovali raufen, rupfen; soriica (s < ri) gemischles
Gelreide ; Igali — legali — elgati — lugali — lagali ligen: prilooti —
priiépnoti kleben, ilirski = prionuti itd.

I. Med konsonanti: prvi: trg; mrknoti! dig Schuld, lang ;
pla voll; éln Kahn itd. ino e

Il. Na konci beséde po konsanantu: bribr Berg; dobrgut;
Pelr; vétr Wind; ostr scharf; ogl Winkel, Eckes kozl; vsl; topl; medl;
padl; rekl; pletl itd.

1. To se dokaie iz Slavenskih narécij ino sicer:

*) Kratice: Sloven. = Slovenski; rez, = rezianski; litv. = litvanski
lithauisch ; il. = ilirski; srb. == srbski; blg. == blgurski; des, =
ceski; polj. = poljski; rus. = ruski; lol. == lotiski lettisch;
lat. = latinski; gré. = gréki griechisch; san. = sanskritski.
Zavoljo pomenjkanja grékih i cirilskib pismen je gréko prepisano,
‘pak nadomésti oba cirilska jera. Pisavec.



a) Iz Staroslovenskoga pri vu i lu: Vidi dr. Miklosiéevo:
Lautlehre d. witslov. Sprache sir. 10 — 18, Sée jasnéje v dr.
Mikloiéevoj: Slavisehe Biblioth. 1. Bad. str, 286 200,

b) Iz Novoslovenskoga pri wu poleoma, posebno pri Ogrskih
pravih Slovencih, Stajorskih mejasih, tudi v pismeh:

N. pr. Kizmicsev: Nouvi zakon v Podoni 1817 skrbljivo Mat. Ik
7, 85 odprli so (lu) 1i; smrt (tu) 15; razsrditi (tu) 16; krstitelj (tu)
Hl. 1. driela Land = nase popaleno deiela = driava (lu) 5, srst
Thierhaare Luk. 1. 6, svekrva Schwicgermutter (tu) XII 53; Krscéan
Act. Apost. XI, 26 itd.

Kiizmicseve: Svete Historie v Radgoni 1842, Krznata oprava sir.
7. Sipkov grm Dornstrauch 33; na krv obrnoli (noti sic) 34; prii gegen
44; Z drymi 76; prsi 78; pocvrkuoti versengen 79 itd.

Kriina Poul v Radgoni 1840, Jedmili stirken str. 36. milo-
srdnost 42, Irije Zerknirschuag v 8 itd. |

Barlove: Pésmene knige v Soproni 1823: Srdce (sic)
Herz str. 1; driati 3; krséenik (sic. 8¢ v veeh primérkih, ludi v esée
noch = Rezianski Sée) 13, drkati, srditi 156; (rii brechen 1i8; skrb
827; vrt, trplienje 415; povrnenje 480; Krst 481; zavries 482 ild,

Pri teh Slovencih se = kakor prav vokal drugace nikoli ne naide,
razve jedno samokral v ,Kuzm. Nouv. Zakon.“ Luk 1V. 29 vrih= vrh!

oller so se tude Slovenski driavni Zakonik, Zora, ,Slov. Béela®
Ljublj. casnik i Novice loga popravijenoga shodnoga pisanja ali celo ali
nekoliko ?oprijeli.

¢) Iz Ilirskoga. V starih Glagolitskih izvivih pri wu i Iu vidi dr.
Miklosiéevo: Slay. Biblioth, | Bnd str. 289; Arkiv za pevésinico
Jugoslavensko 1. Kn. sir. 208 — 209; pln v plui pameti ild. Dr.
Miklosi¢: S, Joan. Chrysost. Homil. in Ram. palm. sir. 69: Vikasin
(sic). — Vse novéjse knige Matice lliske imujo v v gori recenih
I primérkih za vokal bez kakoga drugoga vokala prédi.

d) Iz Srbskoga. Kakor je zuano, pri wu_poplnoma.

e lz Blgarskoga, priwu i du. Vidi Dr. Miklosi¢evo: Slav. Bibli-
oth, sir. 44 — 46 n. pr. lZiea Loffel; vlk; ri; vrh itd. - K. Cankof
v svoji ,Grammatik der Bulg. Sprache. Wien 1852¢ pise, kakor
sir. 4 sam pravi. Zavoljo blagoglasja: vitk i viik = vlk; smirl
I smril == smrt; velir i vétr itd. jKdo It ne éuti te popake, ker
se wlklina u vokala ¥a i ra samoga drii?

) 1z Ceskoga pri wu i bu z walimi nepolrébnimi iznemki.

g) Iz LuZi¢koga n. pr. bralr. Bruder itd.

h) 1z Laliskoga n. pr. éelrdesiml vierzig; Celrkartigs vierfaltig ;
elr reiz vierwabl, (nase riza - red mahl) itd,

2. Iz Némckoga, Francoikoga itd vidi Ziakove: Bohm.

Sprahl. str. 6 — 7. (Dalje sledi.)
~ Slovenski pregovori.

v

Al
(llgmi'g. Vajleh Kurnik, kolar v TerZicu. iskren Slovenec in pravi sin
svoje domovine, je nam e spet posial nekoliko slov. pregovorov in pesmic
ktere si bomo 2a drugo knjiZico ,cvelja slov. narodu® pribranili. Oj da



bi vec tacih domorodeey bilo, da bi med prostim ljudstvom, wmed kterim
givé, lake in enake narodne droblince zbirali! — Tu sledé nekteri od
g. Kurnika poslani pregovori:

Dobrota je sirota. — Smerl yse pobola. — Pitai bralje v mladost,
siromastva svali v slarosti. — Svel je lainik, veliko obeta pa malo da.
Zvita struga pocasi teée ali hudo dere. — Bogatinec je toliko zadovoln
s svojo bogatijo, ko siromak z beraéijo. Ko bi nevosljivost gorela, nam
ni treba veé derv na svelu. — Kdor domaée navade in dege zasmehuje,
j¢ ptujega duha navzel. — Domaée tkanje, terdno pranje. — Marsikleri

et je gibcen pri plesu, al okoren ri_drevesu. Srumoiljivost je lemel]
vsih Cednosti. —Kamor Bog §lenc,gol§§?d'udene. — Veé jih sledi v Cvetju.

e ——

S v.a'ipepftte v

L\a Dunaju je lep Glasi, Na Dunaju je lep Glasi,
Pri lipi lipica stojiy Pri lipi lipica stoji
Pa lipice lepo stojé, Pod lipawi je senéica,
Lepo stojé, lepd cvelé, Po sencici stezicica,
Po njih budele ferkajo Po njej se shajajo mladé,
Sladké medico serkajo. . Dunajske deklice lepé.
ge hodi draiit jih nikir Ne hodi gledat jih nikar
e li je zdrave truplo mar. Ce ti je zdravo’ serce mir.
: .

Z m e s.

. Nn nekem pokopuliséu v Belgii se bere sledeéi udni napis: Tu ledi
gospi (sledi ime, starost, stan itd). Imela je pri svojej smerli 867
otrok, vnukov, pravnukov in prapravaukov. Bila je mati 16, dedica
114, pradedica 828, in prapradedica 9 olrok, — Tako Zivi v Sevili v
ulici de la Platta Zena Izabéla Chaves po imenu. Ona je ravno 118 let
stara in imd 17 sinov, 36 wvnukov, 51 pravnukov in 14 prapraviukov.
Je popolnoma zdrave. Pred 8 leli je vmerl jej moi. R

say v M:sca aprila . I je zamerl v Baden-Baden slavni ruski pisalel)

ukovski.

' * Kako se na Angliskem pisatelji honoﬁr‘:}g,"je_ viditi iz 5 U
¢ spisatel Boz za vsaki nickaj pol debel zvezéek svoje povesti ,Bleak-
ouse® 1000 liber Sterlingov (10,000 gld. sr.) plaila dobil. Tako pride
ma vsako verstico najmanj 5 gld. sr., - .

* V moravskem mestu KaliStu je najdla neka sluZabnica polno poso-
do starih poljskih srebernih penezoy od leta 1598. Ravno tako je ma-
el v Modricn mad Svelavo neki kmel posodo polto velicih starodeskih
penezov, ‘ N

* V Z. f. N. se piSe: Opomnimo prijatelje zvézdarsiva na to, da bo
zvezda Venera, kakor svux:dowi-'uéd, letas 13, junija najvisjo slop-
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ujo svojega bleska dosegla in tudi 0 jasnem poldnevu s golim oéesom
viditi. In zarés, mogli smo jo ie duns o 11/ uri o poldne, to je cel
mesee prej, dosti n‘ﬁoéno viditi.
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R Smésnica,
V druibi se nekteri gospodi nekem premodremu fantu éudijo, da ox
vse tako modro odgovarjali vé, Ena gospa serdila, da se la ¢ast nje
sinu ne dd, pa rece: ,Prepametni olroci se v starosti radi v bedale
spremenijo.* Hitro jej na lo moder fanti¢ zaverne: Vi ste tedaj jako mo-
dri biti mogli.« — s

Domouwil

Cestno in sladko Je res za domovino umreli;
Vendar slajsi je Se, dolgo za tisto Zivél'.

Ljubézen do starejsev.

Ako dolgo diveli Zelis v slirejse ljubi:
Kar odelu storis, ainée’kpbr: tebi storil.

Liubézen

Nikdar ni bila Cista ljubézen, ki je nehala:
iste ljubezni nikol kraja al konca ne bo.

Druzive sv. Mohora v Celoveun.

Dalej so pristopili sledeéi iz 821. g. Andr. Brezauzéik, kapl.
®  Yomnjah; 822. g. Audr. Fisgfm L v SE Martinu; 323. g. Mih.
PR E, vikar v Humskem; 324. g. .lo£ Marusi¢ , kapl. v Gorici; 325.

g- Janez Suc, kapl. v Komu va Krasu; 826. g. Andr. Marusié, nove-
masnik in odgojitelj pri grofu Attemsn v Gorici; 327. g. Mat. Leskovic,
kapl. v Vojidici; 828. ¢. Bal. Mak, kapl. v Zavodnjah; 329. g. Joi.
Ursié, duh. v Gorici; 330. g. Jui. Bartel, konlrolor pri ¢. k. denarnici
v Gorici; 331. g. K. Fabiani, kapl. v Prebacini; 332. g. And. Kravanja,
kapl. v Bajnsici; $83. g. Fr. Mozelié , kapl. v Bali; 334. g. Jan. Kra-
vanja, kapl. v Zgoniku na Krasu; 335. Ant. Ukmar, kapl y Kanalski
Idrii; 336. Sola v Kanalsk. ldrii; 837. g. Ant. Peric, dekan v Kana-
li; 338. g. Pet. Melinik, uéenec v Kanali; 339. Ana Tomaiié, ucenka
v Kanali; 340. g. Jan. Velikonja, kapl. v Orehiku; 341. g. Jan. Svet,
bogslve v Gorici; 342. gospa Sporn Katarina, posesinica v Lokarjih;
348. g. Ant. Meivarc, dijak v Ljubljani; 844, Drag. Plesko, dij. v
Ljubljani; 345. g. Dupljanski dijak v Ljubljani; 346. Jak. Mesko, kapl.
v Armefu; 847. g. Jak. Makoter, kapl. v Armefu; 348. g. Ant. Mez-
narié, kapl. v Copanskoj dolini.

Odgovorsi isdatel in fsbar: Ferd. 51 Kicinmajr v Celoven,



